Dicha pel la cigala d’argent de Mestre d’Obra del Felibrige

Genta Reina,

Sénher Capoulié,

Sénher vicepresident de la Federacion Francesa dels Arts e Tradicions populars,

Sénher Reire-Capoulié,

Dona Sendic,

Sénher president del Centre Cultural Occitan de Roergue,

Cars amics de Joseép Vaylet, polida representacion qu’avem, aici, u¢i, amb una partida de la
decendéncia del majoral !

E fin finala, cars socis ancians e actuals de I’Esclopeta,

Me permetretz ¢O primier d’aver una pensada per ma paura mama defuntada fin geniér.

Me permetretz aprép de saludar lo miu papa, mon fraire e sa femna que me fan lo plaser d’ésser
aici uei.

Oc ! I a ma familha que los parents de prép son aici uéi, puéi,

1 a ma segonda familha la de 1’Esclopeta.

E voli mercejar caduna e cadun del ligam subrebel e vertadier qu’existis entre nosautres.
Una cigala d’argent espinglada al pitre, la de Mestre d’Obra del Felibrige !

Mestre d’Obra, mas quina es la miun’ dbra per ésser digne d’asqueste distincion ?

Al pas escrit de libre ni mai de poema, ni en frances ni mai en Lenga Nostra ,

la nostra tan polida lenga ! La de Boudou, la de Mouly, la de Bessou, la de Calelhon :

lo roergas, la lenga del miu terrador, polida lenga que ieu, paure de ieu, escarraunhi quand la
voli parlar.

Alara, qu’ai fach ?

Ai soscat...E fin finala benleu ai trobat...

Soi soci de I’Esclopeta desempuéi mil nou cent setanta set.

Oc ! Ai dancat pel vint-e-cinc ans del grop ! Eri un pichot de 1’escola de dancas !
Dins nostra grop de tusta-esclops, ai tot fach, cresi, emai capiscol.

Ara, soi conselheér cultural, es escrich dins los estatuts en francimand « Technicien du
Folklore » e soi tanben en carga dels espectacles.

Devetz saupre que, cad’an, se prepara un espectacle nou per lo repais-dancant del grop.
Quauques quaranta minutas d’espectacle teatralizat amb dancas, cants, dialogs...

Cad’an trapi un’ideéa novela amb un fond tradicional. Escribi 1’istoria, lo scenari, los dialogs.
Atail avém prepausat : « La conscripcion en Roergue jol Segond Empiri » o « L’arribada del
camin de fer en Avairon ». Aquest’annada ai escrich tanben per la cort d’amor de la Santo-
Estello de Greus, pel Festenal del Roergue e per ¢o que vos anam vos prepausar aqueste ser.
D’idéas n’ai totjorn, e se, al cop, I’idea es vertadierement folastra, ausissi Julia que me dis
« Non ! Aquo va pas esser possible ! » (Julia es en carga dels espectacles amb ieu). Alara
dabali dels nivols e torni trabalhar...

Aital cream, un cOp per an, un espectacle novel per aquo cream dangas novelas, n’adaptam
d’autres, de cops adaptam las paraulas d’un cant per pegar ambe 1’istoria que volem contar.
Faisem un folclore vivent totjorn renovelat mas que a sos raices dins nostre terraire.



E fai de cercas per tot aquo. Soi soci de 1’escola « Los amics de Joseép Vaylet » d’Espaliu.
Enlai, quand cercas dins lo fonds Vaylet : sabes jamai se trobaras de tira ¢o que cercavas mas
segur trapas totjorn un pichon tresaur daissat pel mestre majoral.

Adonc es benléu aqui mon obreta. Un trabalh per far viure las tradicions del terraire.
E quand disi viure voli dire aparar la lenga e far venir viventas las dangas, las cangons per
gardar encara, s’es possible, quauques troces de vida de notres aujols.

Lo mot folclore a pres un sens pejoratiu mas ¢aquela vol dire literalament la conaissenca,
la sciéncia del poble. Es aquél folclore que me carra.

Mas la coneissenga sens la transmission val pas res.

Alara ensagi de transmetre ¢o primier dins ’escola puei dins los espectacles ¢co que sabi.
Benléu, es aquo tanben mon obreta.

E, per una vota aici o ala, per un’animacion o mai, quand prepausam pas de prestacions
teatralizadas ensaji totjorn de contar quicon e de tornar situar dangas e cansons dins I’istoria del
terrador e la vida de notres aujols. A¢o en disent totjorn quauques troces de poema, quauques
expressions 0 mots en occitan.

Cresi qu’es aquo mon Obra per la Causa.

Puéi, caminar ...

Caminar cap a deman, esclops als pés e donc cigala d’argent al pitre,
Caminar cap a deman « encigalat », « enesclopat » e I’esquina cargada.
L’esquina cargada d’un fais pesuc mas d’un tant bél fais :

lo manten de las riquesas del terraire e la remembrenca de nostres aujols.

Lo parlar, los arts e tradicions populars.

Sai pas se podi esser fier de la miuna obra
mas ¢aquela soi fier de faire partida d’aquela granda familha qu’es I’Esclopeta !

Osca per I’Esclopeta !

Osca pel Roergue e sas tradicions !
Osca per la Lenga Nostra !

Osca pel Felibrige !

Mercé

Gerard Assier
lo 30 de setembre de 2023



